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Uputstva za montazu

1 Uputstva

Temeljito proditajte uputstva prije nego Sto pocnete s
montaZzom. Obratite paznju na napomene u poglavlju 2
"Sigurnost" kako biste izbjegli smetnje ili licnu ugroze-
nost.

Ova su uputstva sastavni dio SIEGENIA sistema kontrole
pristupa (SIEGENIA ZKS) transpondera, tastature, otiska
prsta i moraju uvijek biti na raspolaganju stru¢nom
osoblju.

1.1 Proizvodac i servis

KFV Karl Fliether GmbH & Co. KG
Kompanija grupacije SIEGENIA GRUPPE
Siemensstralle 10

42551 Velbert

Tel.: +49 2051 278-0
Fax: +49 2051 278-167
E-Mail: info@kfv.de

U slucaju reklamacije ili servisa obratite se svom ugo-
vornom partneru.

1.2 Ciljna grupa ove dokumentacije

Ova dokumentacija je namjenjena iskljucivo stru¢nom
osoblju. Sve ovdje opisane radove smije izvoditi iskljuci-
vo iskusno strucno osoblje koje je obuceno i iskusno u
montaZi i stavljanju u pogon i odrzavanju elektromeha-
nic¢kih dijelova.

Sve radove na mrezi naizmjenic¢ne struje od 230 V smije
izvoditi samo strucni elektricar.

1.3 Namjenska upotreba

e SIEGENIA sistem kontrole pristupa (SIEGENIA ZKS)
transponder, tastatura i skener otiska prsta sluze u
kombinaciji s visestrukim bravama KFV AS 2600 GE-
NIUS 2.2, GENIUS PANIK 2.2 iAS 3500/3600 A-otva-
raCem 2.2 za automatizovano otvaranje vrata.

e SIEGENIA ZKS se smije upotrebljavati samo u vezi s
KFV proizvodima i priborom.

e Montaza i elektri¢na instalacija moraju se izvrsiti
prema ovim uputstvima.

e SIEGENIA ZKS se smije upotrebljavati samo u
tehnicki besprijekornom stanju.

1.4 Nenamjenska upotreba

e SIEGENIA ZKS se ne smije upotrebljavati u vratima
vlaznih prostorija ili prostorija s agresivnim sadrza-
jem zraka koji potice koroziju.

¢ Na SIEGENIA ZKS-u se ne smiju vrsiti zahvati ili prom-
jene.

e Popravak SIEGENIA ZKS-a nije dopusten. U slucaju
ostecenja potrebno je zamijeniti SIEGENIA ZKS od
strane kompanije KFV ili ovlastene sluzbe za korisni-
ke kompanije KFV.

1.5 Napomene za njegu i odrZavanje

Nemojte upotrebljavati agresivna sredstva za Ciséenje ili
sredstva koja sadrzZe rastvarace. Time se mogu ostetiti
povrsine elemenata.

1.6 Uslovi i preduslovi
montaze

Prije, tj. prilikom montaZze obavezno se pridrzavajte
regionalnih propisa i zakona o gradnji.

1.7 Specifikacija mjera
Sve mjere su navedene u mm.

1.8 Koristeni simboli
U ovom se dokumentu koriste sljedeci piktogrami:

N

Opd¢i zastitni znak

0

Korisne informacije ili savjet

U ovom se dokumentu koriste sljedeéi dokumenti za
LED-ove:

O LED iskljuc¢en

. LED svijetli
-¢- LED treperi
_“'D’_ LED treperi naizmjeni¢no u prikazan-
ah im bojama
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1.9 Ostali prikazi
Slovni znakovi u uputstvima imaju sljedecée znacenje:
o Tekst koji prati ove oznake je nabrajanje.

— Tekst koji slijedi nakon te oznake je podredeno
nabrajanje.

» Tekst koji slijedi nakon ove oznake je uputstvo za
rukovanje koje se mora postovati prema zadatom
redoslijedu.

Upucivanja
() Upucivanje u tekstu nalazi se u zagradama.

1.10

Pri montaZzi SIEGENIA ZKS-a obavezno se pridrZavajte
svih uputstava za montazu i rukovanje prilozenim (opci-
jskim) dijelovima.

Vazeci dokumenti

1.11 Strucno odlaganje
Elektri¢ni uredaji ne mogu se odlagati s ku¢nim otpa-
dom. Predajte uredaj, pribor i ambalazu na reciklazu.
2 Sigurnost

e Kod svih radova na mrezi naizmjenicne struje od
230V pridrzZavajte se aktuelnih odredbi VDE-a (npr.
VDE 0100) i odgovarajucih lokalnih propisa.

e Kod postavljanja kabla za mrezni prikljuc¢ak na
mjestu ugradnje uspostavite svepolno sigurnosno
rastavljanje.

e Na SIEGENIA ZKS-u nisu dopustene nikakve preina-
ke.

e Pogresno ozitenje moze prouzrokovati unistenje
elektronike.

2.1 Struktura upozorenja

Upozorenja u ovim uputstvima

e Stite kod pridrzavanja od mogudih ozljeda i materi-
jalnih Steta,

e signalnom rjecju klasificiraju opseg opasnosti,

e oznakom opasnosti oznac¢avaju opasnost od ozljeda,

e oznacavaju vrstu i izvor opasnosti,

e prikazuju mjere za sprje¢avanje opasnosti i brane
odgovarajuca ponasanija.

Upozorenja su strukturirana prema sljede¢em principu:

A\ SIGNALNA RIJEC

Vrsta i izvor opasnosti

Objasnjenja o vrsti i izvoru opasnosti

e Mjere za sprjecavanje opasnosti

Oznaka upozorenja oznacava pritom upozorenja koja
upozoravaju od ozljeda.

Vrsta i izvor opasnosti oznacavaju uzrok opasnosti. Mo-
guce su posljedice kod nepridrZavanja upozorenja npr.
opasnost za Zivot zbog strujnog udara.

Pod mjerama navedene su radnje koje se moraju izvrsiti
radi sprjeCavanja opasnosti ili koje su zabranjene radi
sprjeCavanja ugrozenosti.

2.2 KoriStena upozorenja

Signalna rijec "Opasnost" oznacava neposrednu opas-
nost. Ako se ta opasnost ne sprijeci, dolazi do smrti ili
teskih ozljeda.

A opAsNOST

A UPOZORENIE

Signalna rijec "Upozorenje" ozna¢ava mogucéu opas-
nost. Ako se ta opasnost ne sprijeci, moze do¢i do smrti
ili teskih ozljeda.

A OPREZ

Signalna rije¢ "Oprez" oznacava mogucu opasnu situa-
ciju. Ako se ta opasna situacija ne sprijeci, moze doci do
[aksih ili umjerenih ozljeda.

NAPOMENE

Signalna rije¢ "Napomena" oznacava radnje za sprjeca-
vanje materijalnih Steta. PridrZzavanje ovih napomena
sprjecava oSteéenje dijelova.

0 Informacije, savjet itd.

Ovaj simbol ukazuje na posebnosti i Cinjenice koje zah-
tijevaju poseban oprez.
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KFV

02.2021



SIEGENIA sistemi kontrole pristupa

Transponder, tastatura, skener otiska prsta

Uputstva za montazu

2.3 Upozorenja

A\ UPOZORENIE

Opasno po Zivot zbog strujnog udara i kratkog spoja

Pogresno prikljucivanje SIEGENIA sistema kontrole pristu-
pa

¢ Kod postavljanja kabla za mrezZni prikljucak na mjestu
ugradnje uspostavite svepolno sigurnosno rastavljanje.

¢ Kod svih radova na mreZi naizmjenic¢ne struje od 230 V
pridrzavajte se aktuelnih odredbi VDE-a (npr. VDE 0100)
i odgovarajucih lokalnih propisa.

Kod vodova za napajanje koji prolaze paralelno s podatko-
o vnim vodovima (ISDN, DSL itd.) moZe doci do uticaja npr.

na brzinu prenosa podataka.

3 Uslovi i preduslovi montaze

Prije, tj. prilikom montaZe obavezno se pridrzavajte slje-

decih preduslova i uslova:

e Zasve dimenzije glodanja i busenja postujte pri-
padajuée polozaje i veli¢ine unutar navedenih
tolerancija.

e Ugradite ZKS prema tim uputstvima za montazu.

e Za montaZzu se koristite isporu¢enim materijalom za
pri¢vrséivanje.

e (Qcistite dZepove za glodanje nakon glodanja i uklo-
nite strugotine.

6/28 02.2021 KFV
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4 Tehnicka specifikacija
Oznaka Podaci
Opskrbni napon (s funkcijom) 9V DCdo30VDC
Potrosnja struje
Transponder 54 W
Tastatura 3,24 W
Skener otiska prsta 2,52 W

Klasa zastite

Vrsta zastite

Montaza u krilo vrata:
IP54 s prednje strane
Montaza u nadzbukno kudiste:
IP54 s prednje strane

Podrucje pogonske temperature

-25°Cdo+70°C

Komunikacija putem kabla

2 x SI-BUS
(115k Baud poludupleks / 120 Q prekid)

Komunikacija putem aplikacije

WLAN
(2,4 GHz / 802.11b/g/n/e/i)

Komunikacija bez klju¢a

Bluetooth
(V4.2 BR/EDR i BLE)

Komunikacijski transponder

Podupire sljedeée RFID-oznake:
- mifare desfire EV1
- mifare desfire EV2
- NFC (Near Field Communication)

Sifriranje

AES 128 Bit

Osvjetljenje

6 x RGB LED
(vise boja)

Svjetlina

moZe se regulirati:
- automatski putem svjetlosnog senzora
- ruéno

H39.ELEKS009BS-00
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5 Funkcije

5.1 Dimenzije, prikljucci i upravljacki elementi
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Polozaj Oznaka
1 Priklju¢ne ¢ahure samo za vezu SI-BUS
2 Pri¢vri¢enje za montazu u drvena, plasti¢na i aluminijska vrata pomocu vijaka i stezaljki
3 Upravljacki element:
transponder, numericka tipkovnica, skener otiska prsta

5.2 Nacini rada

5.2.1 ZKS s pogonom KFV

ZKS digitalno komunicira putem protokola SI-BUS s elektromehanickim pogonom KFV visestruke brave. Pogon
(A-otvarac 2.2, GENIUS 2.2, GENIUS PANIK 2.2) preuzima nadredene funkcije i ZKS pritom radi u podredenom
nacinu.

Moguce je povezati do deset podredenih dijelova (maks. 3 x ZKS i 7 x SI-BUS 10-modula/smart) u jedan BUS
sistem. Ovisno o varijanti montaZe (vidi poglavlje 6.1) SI-BUS sistem mora biti prekinut na zadnjem podredenom
dijelu ili na mreznom dijelu s utika¢em za prekid ili kablom za prekid..

5.2.2 ZKS s SI-BUS 10-modulom na vanjskim sistemima

ZKS se u vezi sa SI-BUS 10-modulom moZe koristiti na vanjskim sistemima (npr. pogoni za garazna vrata, elektri¢ni
otvarac vrata itd.)

ZKS digitalno komunicira putem protokola SI-BUS sa SI-BUS 10-modulom. SI-BUS I0-modul preuzima nadredenu
funkciju. Moguce je povezati do tri ZKS-a u jedan BUS sistem. Zadnji podredeni dio mora se prekinuti putem uti-
kaca za prekid ili kabla za prekid.

8/28 02.2021 KFV H39.ELEKS009BS-00
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53 Prekid

Zadnja komponenta u SI-BUS sistemu se mora prekinuti. Vidi poglavlje
,Nacini rada”.

Prekid utikacem

» Za prekid ssistema SI-BUS na-
taknite JST utikac za prekid [1]
sadrZzan u opsegu isporuke na
slobodnu ¢ahuru SI-BUS.

Prekid kablom

» Za prekid sistema SI-BUS
—_— nataknite kabl koji dolazi iz
mreznog dijela na nosivoj vodi-
lici s utikacem [1] na slobodnu
¢ahuru SI-BUS.

SIEGENIA
NS—

\_Stecema

H39.ELEKSO09BS-00 KFV 02.2021 9/28
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6 Montaza

6.1 Varijante montaze

ZKS je prikladan i za montaZzu u vratno krilo i za nadZbuknu montaZzu izvan vrata s opcionalnim nadzbuknim kucis-
tem. Za napajanje se moze koristiti i mrezni dio integriran u okvir ili mrezni dio na nosivoj vodilici.

6.1.1 Postavljanje kabla kod ZKS-a s mreznim dijelom unutar okvira

Montaza u vratno krilo Montaza izvan vrata

6.1.2 Postavljanje kabla kod ZKS-a s mreZznim dijelom na nosivoj vodilici

Montaza u vratno krilo Montaza izvan vrata

10/28 02.2021 KFV H39.ELEKS009BS-00
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Polozaj Oznaka
1 Elektromehanicki KFV pogon (A-otvarac 2.2, GENIUS 2.2, GENIUS PANIK 2.2)
2 Prelaz kabla
3 MrezZni dio unutar okvira
4 SIEGENIA ZKS (transponder, tastatura, skener otiska prsta); prekid putem JST utikaca
5 SIEGENIA ZKS (transponder, tastatura, skener otiska prsta); prekid putem kabla
6 Mrezni dio s prekidom za ZKS

6.1.3 Postavljanje kabla kod ZKS sa SI-BUS 10-modulom i mreznim dijelom na nosivoj vodilici

ZKS u kombinaciji sa SI-BUS 10-modulom i ZKS u kombinaciji sa SI-BUS 10-modulom i
Mrezni dio na nosivoj vodilici putem SI-BUS Mreini dio na nosivoj vodilici putem 12 pol. Letva prikljucne stezaljke

3] 3]

[SIEISEElS]S SIETs] 0 o i
Sesuameen= LR

2 TG NEEEiL
gEgZ2df ggedid

. f S ) S of 14

.1 N e uu‘“ﬁ .1 | S [[i0ooon
. SIEGENIA . \ SIEGENIA J 5
X WV V V
— 0%
KFV
‘Schutzleite (FEY; @
EormConmocion PE)
Polozaj Oznaka
1 ZKS (transponder, tastatura, skener otiska prsta) na SI-BUS SI-BUS 10-modula
2 Mrezni dio na nosivoj vodilici;
kod prikljucka putem 12 pol. Stezna letva:
Prikljucak .mrf-:znog.d!jela na Prikljucak SI BUS 10-modul
nosivoj vodilici
V+ 24V DC (+) In
V- 24V DC(-) In
3 12 pol. Priklju¢na letva za priklju¢ak npr. pogona garaznih vrata, elektricnog otvaraca vrata, pogona okretnih vrata:

1/2 = Bespotencijalni ulazni kontakt 1
3/4 = Bespotencijalni ulazni kontakt 2
5/6 = Bespotencijalni izlazni kontakt 1
7/8 = Bespotencijalni izlazni kontakt 2
9/10 = Bespotencijalni izlazni kontakt 3
11=24VDC(-)In
12=24VDC (+)in

4 SI-BUS 10-Modul

5 Prekid
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Uputstva za montazu

6.2 Koraci za montazu

0 Montazu SI-BUS 10-modula potraZite u pripadajué¢im uputstvima za montazu!

A UPOZORENIE

Opasno po zZivot zbog strujnog udara

Otvoreni elektri¢ni dijelovi

* Prije montaze obavezno provjerite da nema napajanja priklju¢nih kablova.

¢ Kod svih radova na mreZi naizmjenic¢ne struje od 230 V pridrzavajte se aktuel-
nih odredbi VDE-a (npr. VDE 0100) i odgovarajucih lokalnih propisa.

6.2.1 Kod montaze u vratno krilo izvrsite glodanje
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6.2.2 Polaganje kabla Plug-and-play

Upravljacki element koji nalijeze
na vratno krilo

[1]1=85,5mm
[2] =27 mm
[3]1=39,5 mm
[4] = R5 mm
[51=3x @10 mm
[6]=18 mm

[7]1 = @10 mm

[8] = @13 mm

[9] =5 mm

[10] = 15,2 mm
[11] = SIEGENIA ZKS

Upravljacki element u ravni s vrat-

nim krilom

» lzvrsite odgovarajuce glodanje u
koracima

[11=92,5 mm
[2] =46,5 mm
[3] =R5 mm
[4] =19,7 mm
[5] =4,5 mm

[6] = SIEGENIA ZKS

Ovisno o varijanti montaze polozZite kabl u vrata ili izvan vrata (vidite poglavlje 6.1).

12/28 02.2021 KFV
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Priklju¢ak KFV pogona na ZKS

» Nataknite zeleni PTR utikac [1]
kabla adaptera na priklju¢ak po-
gona (A-otvara¢/GENIUS) oznake
,SI-BUS” (A do D).

SI-BUS kabl za ZKS

» Uvedite kablove SI-BUS koji vode
do ZKS-a kroz provrte ZKS-udu-
bina u vratnom krilu, tj. kroz
kablovski ulaz u nadzbuknom
kucistu. Drugi kabl kod nadzbu-
kong kucista mora se provesti
samo ako se koristi vise od
jednog ZKS-a.

6.2.3 Plug-and-play veza kabla s mreznim dijelom unutar okvira
012347
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Uputstva za montazu

U slucaju montaze ZKS-a u vratno krilo

N
Wl
oh

» Spojite utikac [1] kabla adaptera

s
¢ahurom SI-BUS od ZKS-a.

Nataknite utika¢ [2] produZnog
kabla na jo$ uvijek slobodnu
¢ahuru SI-BUS od ZKS-a.

Spojite utikac [3] produznog ka-
bla s ¢ahurom [4] prelaza kabla
[5] ili prije s Cahurom drugog
opcionalnog ZKS-a.

Nataknite utikac [1] kabla adap-
tera mreznog dijela na ¢ahuru
[2] prelaza kabla.

Nataknite zeleni PTR utikac [3]
kabla adaptera na prikljuc¢ak
,Strana GENIUS/A-otvaraé” (0
do 3) mreznog dijela [4].

14/28 02.2021 KFV
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» Za prekid sistema nataknite zele-
ni PTR utikac [1] kabla adaptera
na priklju¢ak ,,opcionalna stra-
na” (0 do 3) mreznog dijela [2]

» Nataknite utikac za prekid [3]
na ¢ahuru [4] kabla adaptera
mreznog dijela.

» Spojite utikac [1] kabla adaptera
s cahurom [2] produznog kabla.

» Nataknite utikac [3] produznog
kabla na ¢ahuru [4] prelaza kabla

[5].
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» Nataknite utikac [1] kabla adap-

tera mreznog dijela na ¢ahuru
[2] prelaza kabla.

» Nataknite zeleni PTR utikac [3]

kabla adaptera na prikljucak
,Strana GENIUS/A-otvaraé” (0
do 3) mreZnog dijela [4].

» Nataknite zeleni PTR utikac [1]

kabla adaptera na prikljucak
,Neobavezna strana” (0 do 3)
mreznog dijela [2].

Nataknite ¢ahuru [3] kabla ad-
aptera na utikac [4] produZnog
kabla i utika¢ [5] na slobodnu
¢ahuru [6] ZKS-a.

Za prekid sistema nataknite
utikac za prekid [7] na drugi
prikljucak SI-BUS [6] ili spojite
prikljucak SI-BUS prije s cahurom
drugog opcionalnog ZKS-a.

16/28 02.2021 KFV
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6.2.4 Plug-and-play veza kabla s mreznim dijelom na nosivoj vodilici

Priklju¢ak KFV pogona na ZKS
h » Nataknite zeleni PTR utikac [1]
kabla adaptera na priklju¢ak po-

% gona (A-otvara¢/GENIUS) oznake
b ,SI-BUS” (A do D).
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SI-BUS kabl za ZKS

» Uvedite kable SI-BUS koji vode
do ZKS-a kroz provrte ZKS-udu-
bina, tj. kroz kablovski ulaz u
nadzbuknom kucistu.
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U slucaju montaze ZKS-a u vratno krilo
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» Spojite utikac [1] kabla adaptera
s
¢ahurom SI-BUS od ZKS-a.

» Nataknite utikac [2] produznog
kabla na jo$ uvijek slobodnu
¢ahuru SI-BUS od ZKS-a.

» Spojite utikac [3] produznog ka-
bla s ¢ahurom [4] prelaza kabla
[5] ili prije s Cahurom drugog
opcionalnog ZKS-a.

» Nataknite utikac [1] kabla adap-
tera mreznog dijela na ¢ahuru
[2] prelaza kabla.

» Postavite otvoreni kraj [3] kabla
adaptera mreznog dijela na
mrezni dio s nosivom vodilicom
[4] kako slijedi:

Kabl adaptera Mrezni dio
bijela (+V)
braon (-V)

0 Ovdje do prekida dolazi putem kabla

18/28 02.2021
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U slucaju montaze izvan vrata

» Spojite ¢ahuru [1] kabla adap-
tera s utikacem [2] produznog
kabla.

» Spojite ¢ahuru [3] produZnog
kabla s utikacem [4] prelaza
kabla [5].

» Nataknite utikac [1] kabla adap-

———— —————— tera na ¢ahuru [2] prelaza kabla.
» Nataknite utikac [3] kabla ad-
aptera na prikljucak SI-BUS [4]
ZKS-a.
@ SIEGENIA
i
{1
b
i
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» Nataknite ¢ahuru [1] s kabla ad-
aptera mreznog dijela na slobo-
dni SI-BUS prikljucak [2] ZKS-a.
Opcionalno je mogucde spojiti
druge ZKS-ove putem prikljucaka
SI-BUS [2].

» Postavite otvoreni kraj [3] kabla
adaptera mreznog dijela na
mrezni dio s nosivom vodilicom
[4] kako slijedi:

Kabl adaptera Mrezni dio
bijela (+V)
braon (-V)

o Ovdje do prekida dolazi putem kabla

6.3

Montaza ZKS-a u vratno

krilo

\‘l

R 2

-

» Utaknite utikac SI-BUS u prikl-
jucke SI-BUS ZKS-a.

» Postavite ZKS u izglodano udubl-
jenje i pricvrstite ZKS pomocu
priloZenih vijaka i kandzi [1] u
vratno krilo.

» Postavite isporu€enu upravljacku
jedinicu [2] u ravnini s povrsi-
nom.

Rucno zategnite vijke.

PridrZavanje klasi zastite moguce je
samo ako je upravljacka jedinica posta-

vljena u ravnini s povrsinom.
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6.4 Montaza ZKS-a u nadzbukno ku¢iste (opcionalno)

Sablon za busenje nadibuknog

kucista

[1]1 =95,2 mm
[2] =49,2 mm
[3] =16 mm
[4] =63,2 mm
[5] =5,5 mm
[6]1=06,5mm

» Probusite rupe za nadzbukno
kuciste i montirajte ga na zid.

» Utaknite utikac¢ SI-BUS u prikl-
jucke SI-BUS ZKS-a.

Ako se koristi mreZni dio integriran u
okvir, prikljucuje se samo kabl SI-BUS.
0 Na nakon toga slobodni priklju¢ak
SI-BUS na ZKS-u utakne se utikac za
prekid.

» Postavite ZKS u nadzbukno
kuciste i pricvrstite ZKS pomocu
priloZenih vijaka i kandzi [1] u
nadzbukno kudiste.

» Postavite isporucenu upravljacku
jedinicu [2] u ravnini s povrsi-
nom.

Rucno zategnite vijke.

PridrZavanje klasi zastite moguce je
samo ako je upravljacka jedinica posta-

vljena u ravnini s povrSinom.
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7 Ispitivanje funkcije

Nakon sto je sistem vrata spojen na elektri¢cnu mrezu, aktivira se ispitivanje funkcija odredenog ZKS-a na 30 mi-
nuta, a zatim se automatski deaktivira. Ispitivanje funkcija mozZe se aktivirati putem Power-Reseta (iskljudivanje s
elektricne mreZe i ponovno spajanje).

Ako je potrebno (npr. nakon zamjene motorne jedinice) unesite putanju u GENIUS i prilagodite magnetni senzor
(vidite uputstva za rukovanje GENIUS 2.2A/B/PANIK).

Provedite ispitivanje funkcije:

» PoveZite sve ZKS-ove s A-otvaracem, tj. bravom GENIUS (vidite poglavlje 7.3.4).

» Testirajte ZKS.
7.1 Tipka za upravljanje izbornikom

Tipka za upravljanje izbornikom nalazi se kod A-otvaraca ispod naljepnice (vidi [1]), a kod brave GENIUS na strani
manzete (vidi [2]).

A-otvarac GENIUS
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7.2 Opce upravljanje izbornikom
Rukovanje tipkom za upravljanje izbornikom na A-otvaracu moguce je samo u nemontiranom
stanju.
) T + Detaljnije informacije o rukovanju
”w o § izbornikom na A-otvaracu 2.2 / bravi
w % < GENIUS 2.2 potrazite u odgovaraju¢im
% g uputstvima za rukovanje.

» Da biste dosli do izbornika, kod
A-otvaraca kratko pritisnite tipku
izbornika ili drzite kod brave
GENIUS tipku za izbornik oko
8 s dok LED izbornik ne svijetli
purpurnocrvenom bojom.

A

Lo,

_‘::
Q
[
=~
o

» Za potvrdu oglasava se zvucni
signal.

3
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Da biste se prebacili u tackama
izbornika nivoa 1, kratko pritisni-
te tipku izbornika.

Svaki pritisak tipke potvrduje se
zvuénim signalom.

Da biste odabrali izbornik nivoa
1, drzite tipku izbornika 3 se-
kunde na doti¢cnom glavnom
izborniku.

Za potvrdu oglasava se zvucni
signal.

Odabrana funkcija u nivou 2
prikazuje se u izmjeni¢noj boji
treperenjem.

Da biste prebacili funkcije nivoa
2, kratko pritisnite tipku izbor-
nika.

Svaki pritisak tipke potvrduje se
zvuénim signalom.

Da biste odabrali funkciju pritis-
nite tipku i drZite je oko 3 sekun-
de.

Za potvrdu oglasava se zvucni
signal.

Napustate izbornik i pomicete se
na najvisi nivo.

Funkcija je podesena
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7.3 Povezivanje ZKS-a s A-otvaracem / bravom GENIUS
7.3.1 Kretanje izbornikom A-otvaraca
Jacina Usluge Usluge
5 2ujalice uredgja sister%a WLAN
2
§ @ - @ ©0 - @
= - v et
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7.3.2 Kretanje izbornikom GENIUS A
Dnevno/noéno prebacivanje
O » @
\4
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733 Kretanje izbornikom GENIUS B

Dnevno/noéno prebacivanje
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7.3.4 Provodenje povezivanja
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Detaljne informacije o rukovanju
izbornikom na A-otvaracu 2.2 / bravi
GENIUS 2.2 potrazite u uputstvima za

rukovanje.

signal.
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kratko

______

bojom.

» Kod A-otvaraca kratko pritisnite
tipku izbornika ili kod brave GE-
NIUS drZite tipku za izbornik oko
8 s dok LED izbornika ne svijetli
purpurnocrvenom bojom.

» Za potvrdu oglasava se zvuéni

» Pritiséite tipku izbornika dok
LED ne svijetli svijetlocrvenom

» Svaki pritisak tipke potvrduje se
zvuénim signalom.
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7.3.5 Testiranje ZKS-a
Za testiranje ZKS-a provedite sljedece radnje:

Skener otiska prsta:
Stavite bilo koji prst na povrsinu senzora skenera otiska prsta
Transponder

Drzite kompatibilnu RFID-oznaku ispred senzora transpondera

Tastatura
Unesite bilo koji brojéanu oznaku pomocu tatature.

Drizite tipku izbornika oko 3 s
dok LED ne treperi naizmjeni¢no
svijetlocrveno/bijelo.

Za potvrdu oglasava se zvucni
signal.

Ponovno drzite tipku izbornika
oko 3 sekunde da biste izvrsili
povezivanje.

Za potvrdu oglasava se zvucni
signal na pogonu.

Cuje se zvuéni signal u intervalu
(10x @) na ZKS i svijetli zelenom
bojom.

Uredaji su povezani.

Ako su ispravno instalirani i spojeni, A-otvarac, tj. GENIUS provode postupak otvaranja.

8 Otklanjanje smetnji

U slucaju smetnje nikako nemojte otvoriti uredaj niti ga pokusavati popraviti.

https://smarthome.siegenia.com

®

Tel. +49 271 3931-0.

Detaljne informacije o otklanjanju smetnji pronaci ¢ete na internetskoj stranici SIEGENIA Smarthome:

Ako problem nije opisan na internetskoj stranici, obratite se svom instalateru ili direktno kompaniji SIEGENIA:
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9 EU izjava o uskladenosti uz oznaku CE

Potvrdujemo da na$ proizvod SIEGENIA sistem kontrole pristupa, koji se sastoji od transpondera, tastature i skene-
ra otiska prsta, odgovara bitnim zastitnim zahtjevima u skladu s Direktivom 2001/95/EZ o opcoj sigurnosti proizvo-
da, odredenima u direktivama Vijeéa o elektricnim i elektronskim uredajima.

Za ocjenjivanje su koristeni sljedeci navedeni standardi ispitivanja uskladeni s odgovarajuc¢im smjernicama:

a) 2014/30/EU Direktiva o elektromagnetnoj kompatibilnosti
EN 61000-6-1:2007
EN 61000-6-3:2007+A1

b) 2014/53/EU Direktiva o radijskoj opremi RED
RED ¢lan 3.1.(a): Safety EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
RED c¢lan 3.1(a): Health EN 62311:2008
RED c¢lan 3.1(b): EMC EN 301 489-1 V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0
RED ¢lan 3.2: Radio EN 300 328 V2.1.1

c) 2011/65/EU RoHs

Ovu izjavu po odgovornosti proizvodaca/uvoznika sa sjedistem u Europskoj Uniji daje:

KFV Karl Fliether GmbH & Co. KG

Kompanija grupacije SIEGENIA GRUPPE W . A
Siemensstralle 10 b

Velbert, 2019-07-22 lewers “
42551 Velbert elber (Werkleitung)
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